VOKALER I MODERNE DANSKE TALESPROG

Af
Michael Ejstrup

The article discusses select results from the author's 2009 Copenhagen University
Ph.D. thesis. Six contemporary Danish dialects have been investigated with regard
to their distribution of vowel qualities: Bornholm (Rgnne), Copenhagen (@sterbro
Ward), South Zealand (Nastved), East Fionia (Nyborg), Southern Jutland (Sender-
borg), and West Jutland (Skjern). Some unexpected outcomes emerged.

Vend og vind

Naér den fynske meteorolog i tv pa fornuftigt fynsk forklarer, at vi
i morgen kan forvente lidt, men frisk vind pi Ostfyn, si vil vokal-
udtalerne i ordene /idr og vind med stor sandsynlighed have en
kvalitet, som svarer nasten til kebenhavnernes vokalkvaliteter i
ordene let og ven. Det svarer til, at ord som /ligger og legger falder
sammen og har samme udtale; dette viser resultaterne fra en helt ny
undersogelse af talesproget i Nyborg. De korte halvhgje urundede
fortungevokaler, e-vokalerne, har en kvalitet, som akustisk placerer
sig serdeles teet pd kvaliteten af de halvlave e-vokaler. Undersogelsens
seks informanter fra Nyborg udtaler ogsd de korte heje rundede
fortungevokaler med en mere dben artikulation, s det lyder, som
om de ostfynske informanter har g-vokaler i ord som fynsk, synes
og cykel. Vi mangler at undersege, hvordan vokalerne rent faktisk
artikuleres, og om nyborgenserne selv er i stand til at skelne fynsk
udtale af korte ¢- og e-vokaler og korte y- og s-vokaler. Undersogelsen
viser, at vokalerne akustisk placerer sig s3 tet pd hinanden parvis,
at man mé forvente, at ordformer som /igge og legge samt bytte og
botte falder sammen, men undersggelser, hvor nyborgenserne selv
er med til at teste vokalperceptionerne, mangler.
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Ny undersogelse af danske talesprog

En ny og stor undersogelse af seks moderne danske talesprog er
netop afsluttet: Michael Ejstrups Danske Talesprog i Begyndelsen
af Det Tredje Artusinde. En Undersogelse af Danske Talesprog i Vest-,
Syd- og Ostdanmark med Fokus pd Akustisk Undersogelse af Vokaler.
Afhandlingen blev forsvaret den 30. oktober 2009. Hovedmalet har
vearet akustisk at beskrive vokalerne i talesprogene i seks regioner i
Danmark, sidan som forholdene er lige nu. Mange andre elementer
i moderne danske talesprog er naturligt fulgt med. Bojningsformer,
ordstillinger, szrlige ord og udtryk, samtalestyring, sztningsmelodi,
grundtonevariation og stavelsesantal er beskrevet, uden at under-
sogelsen pd nogen mide pratenderer at vere udtemmende pa disse
omrader.
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Sprogets mennesker

I undersogelsen indgir 39 informanter fra seks danske kebstaeder,
som er sammenlignelige ved at vare centrum i almindelige danske
kommuner. Kobenhavn (Dsterbro) er serlig i den sammenhang
pa grund af sin sterrelse og placering. Regionen er med for at
matche den beskrivelsesramme, som oftest har representeret det
sprog, der i litteraturen kaldes standarddansk (Frekjer 1963;
Fischer-Jorgensen 1972; Basbell 2005; Gronnum 2005; Jacobsen
& Skyum-Nielsen 1996/2007). Regionerne er hver iser reprae-
senteret med seks til otte personer, som fordeler sig pa lige mange
mend og kvinder.

Personerne er fra nitten til femogfyrre dr, og de er alt lige fra
bankdirektor, autoforhandler, fortidspensionist, pedagog, sygeplej-
erske, tomrer, lastbilchauffor og arbejdsles til universitetsstuderende
og sundhedsassistent. Informanterne reprasenterer ved deres alder
de unges og berneforaldrenes sprog; kort sagt det sprog, som skal
leve leengst, og som gives videre til naste generation. Byerne er
valgt i en nogenlunde lige linje, sd bide de ostligste, de vestligste
og regionerne midt imellem er reprasenteret: Renne pd Bornholm,
Dsterbro i Kebenhavn, Neastved pé Sydsjelland, Nyborg pd Ostfyn,
Senderborg i Senderjylland og Skjern i Vestjylland.

At samles og skilles

Béde Lillebalt og Storebalt danner stadig markante granser i dansk
talesprog. Ogsd i Jylland er der péd centrale omrider forskelle i tale-
sprogene, som de folder sig ud i forskellige egne i dag. Resultater
fra nerverende undersegelse viser for eksempel, at de vestjyske
informanter realiserer halvheje lange vokalfonemer som abnende
tvelyde, 7e og ue (i lukket stavelse), mens undersogelsens senderjyske
informanter realiserer lange halvhgje vokalfonemer som lukkende
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tvelyde, e, 07 og du, svarende til dialektologers tidligere beskrivelser
(Skautrup 1968 og 1976).

Undersogelsen peger pd et andet vasentligt skel nogle kilometer
inde bag Sjellands Qresundskyst. Dsterspens vand har gennem tid-
ligere tider og pa flere punkter haft en samlende funktion for talesprog
(jf. sammenligninger af litteraturens beskrivelser af talesprogenes
vokaler: Bruce (1970), Bjorsten et al. (1999), Espersen (1908/1994)
og Nielsen & Pedersen (1991)). Nar det gelder ytringsmelodi, ligner
bornholmsk og kebenhavnsk stadig hinanden mere, end de ligner
andre danske talesprog (Gronnum 1991). Et mal med undersegel-
sen har veret at afdekke, hvor vasentligt dét sproglige skel er, og i
hvor hgj grad det har betydning for, hvor nuanceret man ma vere,
ndr man opstiller modeller og sammenligningsgrundlag, der skal
gzlde for det, vi vil kalde fellesdansk. Er det nedvendigt at udvide
og nuancere forskningen eller at 2ndre pa udgangspunkterne, nar
fellesdansk sprog skal beskrives som en enhed? Er der eksempelvis
brug for mere nuancerede beskrivelser, nir vi arbejder med dansk
sprog i pedagogiske sammenhznge?

Objektiviter

Dansk dialektologi har en lang tradition for at beskeftige sig
med sproglyd, der adskiller ordbetydninger, bejninger, ords
betydning(er), serligt ordforrdd og ordstillinger. Instrumentel be-
skrivelse af sproglyd indgér ikke eller kun sparsomt i undersogelser
foretaget af Skautrup (1968 og 1976), Espersen (1908/1994), Jor-
gensen (1950), Brink & Lund (1974 og 1975), Ejskjer (1970) og
Andersen (1958). Der ér lavet optagelser af forskellige varianter af
dansk med moderne udstyr, men de @ldre optagelser er ofte ikke af
et omfang og/eller en kvalitet, som tillader ngjagtige instrumentelt
baserede undersogelser af lyden. Sammenligninger mellem forskel-
lige talesprog kraver tillige, for at vare objektive, at informanterne
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overordnet har haft til hensigt at sige og beskrive det samme om
det samme.

[ talesprog ér lyd vesentlig. Og i dag kan vi hindtere og analysere
endog meget store mengder sproglyd med moderne elektronisk
udstyr. Det ma vi sd gore. At lytte med egne orer og/eller at kigge
ind i eget indre jeg med sporgsmalet, hvordan er mit eget sprog?, er i
sagens natur bide nedvendigt og acceptabelt; men det er ikke nok,
hvis mélet er objektiv viden om vores sprogs mangfoldige lydside.

Vokalsprog

Dansk er kendetegnet ved en stor rigdom af vokaler, som tilmed
for en stor dels vedkommende er betydningsadskillende som i mile,
mele, male, male, malle, eller syle, sole solle, eller mule, mole, mile,
Molly, drle ... Aflitteratur, der indgar i undervisning pé seminarier
og universiteter, fremgar det, at moderne kebenhavnsk menes at have
42 forskellige vokaler plus en tryklos neutralvokal (Basbell 2005;
Grennum 2005; Jacobsen & Skyum-Nielsen 1996/2007). Vestjysk
talesprog har mindst 53 vokaler, idet vestjysk har sted i fonologisk
korte vokaler, hvilket fojer yderligere mindst elleve til de 42 vokaler,
som beskrives i kebenhavnsk. En upubliceret pilotundersagelse
(Ejstrup 2000) viser, at fonologisk korte vokaler med sted i vest-
jysk har omtrent samme fonetiske varighed i millisekunder som
de fonologisk lange vokaler; adskillelsen er tonal, s& de fonologisk
lange stodvokaler har en jevn eller stigende tone, mens de fonolo-
gisk korte stodvokaler har en faldende tone.

Ny metode

Undersogelsens metode er tilrettelagt meget precist for at sikre,
at det indsamlede sprog reprasenterer det daglige talesprog, sidan
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Eksempel pi en tegning; en pendant hertil har fem forskelle. Der er i alt syv par reg-

ninger.

som det manifesterer sig, ndr vi taler spontant med hinanden, og
ndr ingen szrlige normer hverken styrer eller forstyrrer. Der er lagt
vaegt pa, at der ikke har optrddt personer fra andre steder end lige
netop det sted, hvor personerne bor, og som de reprasenterer. Infor-
manterne har kun talt med sprogligt ligestillede personer fra deres
egen region. Og det er et krav til undersegelsens informanter, at de
skal vere fodt, opvokset og bosiddende i omriderne, svarende til
de tidligere kommunegranser fra for 2007. Her udger Osterbro i
Kgbenhavn en undtagelse, idet afgrensningen her ikke udgeres af
en kommunegranse, men af en bydelsgrense. En indvending kunne
vere, at alle danskere i dag flytter rundt og derfor ikke kan represen-
tere ét enkelt geografisk steds talesprog. Det har ikke umiddelbart
varet muligt at finde tal for danskeres pracise migrationsmenstre,
som utvetydigt kan afggre, hvor langt, hvor hyppigt og i hvor lange
perioder danskere flytter sig; og ej heller i hvor stort omfang det
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sker. Undersogelsens informanter kommer fra alle samfundslag, og
ét enkelt spot i hver af Danmarks Radios lokale redaktioner i de
seks byer var nok til, at der pa ti minutter havde meldt sig mellem
tyve og halvfems deltagere fra hvert omride; deltagere, som vel at
mearke opfyldte kravet om ikke at vere flyttet fra omridet. Eneste
undtagelse var Osterbro i Kebenhavn, hvor mange deltagere métte
ekskluderes fra undersogelsen, fordi de var flyttet og havde boet flere
steder inden for det storkebenhavnske omrade.

For at fi en naturlig samtale og mange gentagelser af de onskede
vokaler er der opstillet et helt serligt materiale, hvor bogstaver (dvs.
skrift) har veret udelukket. For at sikre en tilstreekkelig stor og
forskelligartet reprasentation af vokalerne er der forst opstillet en
traditionel liste med ord, som reprasenterer si mange betydnings-
adskillende vokaler som muligt. Ordene er valgt, s& kun hyppige
og betydningsmeassigt neutrale ord indgir. Disse hyppige ord er
sd bagefter omdannet til tegninger, der er udformet som syv set,
der parvis indeholder fem forskelligheder, som informanterne skal
hjelpe hinanden med at finde og beskrive. Resultatet blev tredve
timers spontantale fra regionerne, med et veld af de enskede ord og
vokaler samt bdde eder, forbandelser, masser af dialektord, serlige
bejningsformer, samtalestyrende ord og meget mere.

Megastort materiale

Alle samtalerne er minutigst gennemlyttet, markeret og analyseret
ved hjelp af Praat, der er et gratis computerprogram, der er specielt
designet og velegnet til at beskrive talelyde. Blandt andet er mellem
650 og 1.850 unikke vokaler analyseret per informant. Der er for
hver eneste vokalmanifestation malt grundtone, FO, og tre formanter,
F1, F2 og F3. En formant er en energiophobning 1 svingningerne
ved en bestemt frekvens i en talelyds egenresonans. Egenresonansen
kan vi forsigtigt sammenligne med det vi gor, ndr vi skal bevaege en
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gynge i bestemte takter, som jo er lidt forskellige, alt efter hvor stor
og tung den person er, som sidder i gyngen, og alt efter hvor lange
snorene er, som gyngen henger i. Energibundterne er specifikke
for de enkelte vokallyde, og de kan derfor beskrive og karakterisere
vokalerne som helt unikke stgrrelser.

Sidanne energibundter kan objektivt méles som talvardier med
moderne elektronisk méaleudstyr (Petersen 2005; Stevens 1998;
Ladefoged 1984; Fant 1960).

Undersogelsen omfatter malinger af mere end 45.000 unikke
vokallyde, som alle er individuelt analyseret og akustisk beskrevet.
Det vil sige, at undersegelsen omfatter 45.000 unikke mélinger af
grundtonen plus tre formanter i hver vokal; altsd egentlig fire gange
45.000 mélinger, svarende til 180.000 unikke malinger, som i bund-

dUse (dise - lang u-vokal)

ulang

Eksempel pd formantmdling med fire valgmuligheder til hojre, hvoraf én velges. I alt
45.000 sidanne mdlinger er udvalgt. Ordet er duse (ddse) udralt af en bornholmer.
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ter af fire til sammen beskriver og objektivt karakteriserer i alt 39
informanters vokalmanifestationer, fordelt pa seks danske kabsteder.
Hertil kommer mere sporadiske beskrivelser af de vokallyde, som
de 39 informanter konsekvent og systematisk manifesterer som
tvelyde. En tvelyd er en vokallyd, der starter ét sted, men slutter et
andet sted; som i ordene mig, leg, steg, hav, snavs og Klaus, hvor de
tre forste ord i moderne kebenhavnsk talesprog starter i en a-vokal,
men slutter i en 7- eller e-vokal, mens de tre sidste ord starter i en
a-vokal, og slutter i en #- eller o-vokal; alle i én uafbrudt og glidende
bevagelse i tvelydens forlgb.

Athandlingen prasenterer undersegelsens mange og meget detal-
jerede akustiske beskrivelser af bide enkeltvokaler og tvelyde med
tilherende instrumentalfonetisk baserede beskrivelser af serlige
karakteristika som varigheder og tonale egenskaber. Derudover
prasenteres de nodvendigyvis subjektive grefonetiske observationer
af konsonantmanifestationer med hertil knyttede mulige fonologiske
tolkninger. I det folgende anfores udvalgte observationer; prasen-
tationen pretenderer langt fra at vere udtemmende.

Lus, pust og bul

De bornholmske informanters fordeling af iser bagtungevokaler
er serlig med u-vokal i ord som bold, post, lis og dise. Det vil sige,
at ndr de bornholmske informanter siger /us, svarer det til, hvad
de kebenhavnske informanter snakker om, nir de taler om en /is.
Og einj pust er pa bornholmsk ikke ez pust, men en post. Sa nér de
bornholmske informanter forteller, at bellecyklinj og har lus, sa vil det
pa fellesdansk sige, at barnecyklen ogsi har lis. En lus (utej) udtaler
de bornholmske informanter som einj lyus med en tydelig tvelyd.
A-kvaliteterne hos de bornholmske informanter er serlige, idet
lang a-vokal i ord som hane, vase og hval har en kvalitet, der svarer
til kebenhavnernes vokalkvalitet i ord som gore og snore. Ordene
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hane og hone adskilles af undersegelsens bornholmske informanter
ved henholdsvis lang og kort s-vokal samt trykles neutralvokal og
trykles fuldvokal z i henholdsvis horne (hane) og honna (hone).
Den kendte flade #-kvalitet, som kebenhavnerne er si beremte for
(Grgnnum 2005), har de bornholmske informanter for /v/ i ord som
have (n), lave og sav. De bornholmske informanter har yderligere
to a-kvaliteter (lav mellemtunge og lav bagtunge) henholdsvis for
og efter /r/ i ord som farve og krage, hvor vokalen i farve svarer til
kebenhavnernes i samme ord, mens de bornholmske informanters
vokalkvalitet i #72ge minder om kebenhavnernes vokal i ordet zdrn.
Hertil skal fojes, at bornholmerne har samme z-vokalkvalitet efter
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/t/, som findes i farve, nir /v/ folger efter vokalen. Altsd to forskellige
a-kvaliteter (henholdsvis lav mellemtunge og lav bagtunge) i krave
(samme som i farve) og krage (samme som 1 kebenhavnsk udtale af
tdrn). Det er indviklet, men de bornholmske informanter viser en
klar systematik i manifestationerne af deres fire lange a-kvaliteter.

Informant 35; kvinde, Ronne

asssia [ —

JIET S I T 1 g

Eksempel pi lukkende tvelyd i ordet leiden (liden) udtalt af bornholmer. Lag marke til
de grd prikker, som angiver formanterne. Bide F1 og F2 andres til hbv. lavere og hajere
verdier i lobet af vokalen; sv.t mere lukket vokal i slumingen end i starten.

Alle seks bornholmske informanter manifesterer systematisk lange
hoje vokalfonemer som lukkende tvelyde i den overste rakke; ez,
vi og yu i ord som viser (veiser), flyver (floier) og hus (hyus) ganske
som forholdene er beskrevet for mere end 100 ar siden (Espersen
1908/1994). Det vil sige, at vokaler, som man i kebenhavnsk i de
samme stillinger vil udtale som lange i-, y- og u-vokaler, udtales
anderledes af de bornholmske informanter. Lydene udtales som
tvelyde, der starter med en kabe- og tungestilling, der er mere aben
i starten end i slutningen af lyden; start i henholdsvis ¢, » og y med
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slut i henholdsvis 7 (for ef's og 0i's vedkommende) og # (for yu's
vedkommende). Hvor meget mere dben kaebe- og tungestillingen er
i starten af vokalen, er individuelt, og for den hejeste bagtungevokal
er der nok snarere tale om, hvad der svarer til en tilbageglidning
for nogle informanters vedkommende. At den gverste vokalrakke
afvikles som (lukkende) tvelyde er afgerende, da det levner storre
variationsomride til den naste vokalrekke, der ikke realiseres som
tvelyde. Ord som mel, hele, lis og didse udtales med ikke-diftongerede
vokalkvaliteter, der varierer for de to forstes vedkommende fra 7-vokal
til e-vokal og for de to sidstes vedkommende fra #-vokal til o-vokal.
Det er der plads til i det bornholmske system, da den everste rekke
af lange vokaler jo manifesteres som tvelyde. For lang y-vokal gor
serlige forhold sig geldende. Ord som sky, by, skyde og lyse manifes-
teres af denne undersogelses informanter som lange enkeltvokallyde
med kvalitet som rundet hgj fortungevokal.

Enkelte af de bornholmske informanter realiserer ogsd korte
vokaler som tvelyde i ord som spildt, total, lup, luften og blomst,
helt svarende til udtalevaner, som de findes beskrevet for de gstre
dele af Skine med redder i gammel estdansk dialekt (Bruce 1970;
Bjorsten et al. 1999).

Undersogelsens bornholmske informanter manifesterer ikke sted,
som beskrevet for fellesdansk (Basbell 2005; Grennum 2005;
Fischer-Jorgensen 1987), hvilket svarer til forholdene, som de be-
skrives for mere end 100 &r siden (Espersen 1908/1994), bortset fra
enkelte og meget sporadiske undtagelser. Nerverende undersogelse
har i sin udformning forsegt at tage hejde for en opdeling og lyd-
sortering, der maske kunne afslere andre ordprosodiske elementer,
der modsvarer stodet i en distribution, der enten helt eller delvis
svarer til stodet i eksempelvis lange vokaler i enstavede ord — dog
uden resultat. For apikale konsonanter som 7, / s, ¢ og d manifesterer
undersegelsens bornholmske informanter i overvejende grad korte
vokaler, hvor der i fellesdansk ansazttes lange vokaler. Det gelder

ord som pose, mose, hone, kone, kole(skab), gluten, skide og gryde, der
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alle udrales med kort betonet vokal svarende til en bogstavering som
posse, mosse, honna, kinna, tjolle(skab), gludden, skidde og grydda/
(gryja).

For fortungevokaler manifesterer samtlige af undersogelsens seks
bornholmske informanter ikke velzre lukkelyde som 4 og ¢g. I denne
stilling kendes kun hemmelyde som # og 4. Det vil sige, at ord
som (katte)killing, kylling, kedelig, koleskab, kade, gilde, gylden, ged,
g0, gas og gore udtales som (katte)tjilling, tjylling, tjedelig, tjolleskab,
tiedeltjade, djille, djyllen, djed, djo, djes og djore. Udtaler svarende til
schjerna, schjele, schiva, sche, schare, schyde og schode korresponde-
rer med de fellesdanske former som stjerne, stjele, skive, ske, skare,
skyde og skode. Der hores siledes hos undersogelsens bornholmske
informanter sammenfald i udtalen af ord som bezjent (n) og bekendt
(n/v) samt gjwre og kare (jf. Espersen (1908/1994)). De bornholmske
informanter har ligeledes mange udtaler af hardt 4 og hardt ¢ for
posttonisk stavelse i ord som lige, lege, toget, gryde, skide og liden,
der alle udtales med stemt lukkelyd for posttonisk vokal. Dette treek
er hyppigt, men ikke konsekvent til stede hos alle informanterne.
Det samme gzlder for informanternes manifestation af lange luk-
kelyde efter korte vokaler i ord som bakke, hoppe, flotte, gryde, gribbe
og legger; de fleste af undersogelsens bornholmske informanter har
lange lukkelyde i disse stillinger, men ikke konsekvent.

Gore rimer pd torre

Underspgelsens otte gsterbroborgere prasenterer upévirkede enkelt-
vokaler — bide korte og lange — nogenlunde i overensstemmelse med
forventningen (Basbell 2005; Grennum 2005; Den store danske
udtaleordbog 1991). Dog udtaler seks af otte af de kebenhavnske
informanter generelt lav urundet fortungevokal uden r-pavirkning
som en tvelyd; lang z-vokal udtales siledes som «7 i ord som hale,
vase, hval og sjal.
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Modsat tidligere fremstillinger af kebenhavnsk (jf. Basbell (2005)
og Grennum (2005)) viser nzrverende undersogelse, at fonetisk
halvlav rundet lang fortungevokal fer /r/ i kebenhavnsk i ord som
gore og snore har hejere vardier for F1 og lavere verdier for F2 end
betonet lang g-vokal efter /r/ i ord som robe, skrone og dron. Vokal-
kvaliteten i ord som gore, snore, for (konj), tor (adj) og dor (n) svarer
hos informanterne i denne undersegelse (der som navnt er baseret
pa fri og spontan tale) til vokalkvaliteten i ord som zorre og storre.

Undersggelsen viser (som tidligere vist for spontantale), at sdvel
korte som lange halvheje og halvlave fortungevokaler tenderer til
at falde sammen (Hernvig 2002; Ejstrup & Hansen 2004). Det
vil sige, at ordformer som hele/ mele/ Lene og hele/ male/ lene samt
lidr (a) /ligger lpille og let/ legger (lekker)/ Pelle tenderer mod parvis
at falde samme hos de kobenhavnske informanter. Ligeledes viser
undersogelsen for de kebenhavnske informanter, at korte og lange
manifestationer af vokaler kun har samme kvalitet i hoje vokaler.
Halvhgje, halvlave og lave vokaler har i deres korte manifestationer
kvaliteter med hgjere F1 og lavere F2 end hos de lange pendanter;
denne akustiske beskrivelse svarer til, at de korte vokaler artikuleres
med mere dben kabe- og tungestilling og mere tilbagetrukket tunge-
stilling (Fant 1960), hvilket er i overensstemmelse med, hvad der
tidligere er fundet i kebenhavnsk spontantale (Ejstrup & Hansen
2004), men modsat, hvad tidligere beskrivelser har vist i oplest tale
(Grennum 2005; Fischer-Jorgensen 1972).

Troende og truende

Vokaler efter /r/ har i lang tid rert pa sig i dansk talesprog (Grennum
2005; Brink & Lund 1974 og 1975), men ikke pd samme made i
alle egne af landet. Ifelge Gronnum (2005) er ordformer som zruede/
truende og troede/ troende faldet sammen i kebenhavnsk, si der kun
findes o-vokal efter /r/. Man vil s ikke kunne vide, om en person
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er specielt voldelig eller religios, hvis hun optraeder mroende. Dette
setter den nye undersegelse nu spergsmélstegn ved, idet halvdelen
af undersogelsens otte kebenhavnske informanter adskiller ordfor-
merne truende/troende, ruse/rose, krus/kro(s), mens den anden halvdel
udtaler dem ens. Det er veerd at bemearke, at undersogelsen ingen
aldersbetinget systematik viser i disse grupperinger. Til gengeld er
mere end halvdelen af undersogelsens kebenhavnske informanter
enige om, at udtalen af kraft og kraft, ret og rat samt kremmer og
krammer falder sammen i formerne kraft, rat og krammer.

Huvede og vade

Helt sarligt for nerverende undersegelse er, at der er medtaget
vokaler fulgt af, hvad der traditionelt kaldes bledt 4. Disse vokaler
udtales af undersogelsens samtlige otte kebenhavnske informanter
med vardier for bdde F1 og F2, der er forskellige fra verdierne for
de tilsvarende vokaler, der ikke folges af, hvad der traditionelt an-
szttes som bladt 4. Vokalerne har udviklet sig serligt, og de opforer
sig anderledes i moderne kobenhavnsk spontan tale end ventet (jf.
Basbell (2005); Grennum (2005); Brink & Lund (1974 og 1975)).
Udtalen af jyde og jode falder for undersogelsens otte kobenhavnske
informanter sammen i en form, som er meget tet pd, hvad der svarer
til skriftformen jode; den udtales med en serligt farvet s-vokal eller
serligt farvet neutralvokal, hvor verdierne for bide F1 og F2 er for-
skellige fra dem, som ventes for en y-vokal hos samme informant.
For p-vokaler er vardierne for henholdsvis F1 og F2 heller ikke de
samme for de g-vokaler, der folges af et traditionelt ansat bledt 4,
og for dem, der netop ikke gor det. Dette fenomen gor sig ogsd
gzldende for ord som hvede og vade, der af de samme kgbenhavnske
informanter begge udtales med en form, der kan bogstaveres som
vode; det vil sige, at F1 og iser F2 har verdier, som er forskellige fra
dem, som ventes for en e- eller #-vokal hos samme informant. De
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kebenhavnske informanter prasenterer eksempelvis ogsa udtaler af
ord som ved, ned og rod med vokallyde, som placerer sig endog meget
tet pi dem, som findes i former, der kan bogstaveres som vod, nod
og rdd. Dette er et nyt fund af serlig interesse, idet det er objektivt
attesteret gennem elektronisk maling af spontantale; en observation,
som pakalder sig opmearksomhed, og som mé undersoges narmere
for at opnd en pracis afklaring af omfanget. Vi mangler desuden
ogsa nejagtigt at finde ud af, hvordan kebenhavnerne artikulerer
vokalerne, og om der overhovedet er et bladt 4 efter vokalerne,
eller om vokalerne faktisk har udviklet sig til selvstendige og ser-
lige vokallyde, der adskiller ordbetydninger; altsd om kebenhavnsk
har udviklet helt serlige rekker af vokaler, hvor man tidligere har
ansat et bledt d-segment efter vokalen (Basbell 2005; Grennum
2005; Brink & Lund 1974 og 1975). Nye dialektale udtaleformer
vil 1 s8 fald vere kommet til, hvor der andre steder i Danmark er
sket andre udviklinger, noget som der faktisk er meget, der tyder pd.
Og dette vil vere helt i trdd med, hvad vi kender fra andre sprog i
verden (Croft 1990/1996).

Rist, rest og rast

Brodrester og brodrister er forskellige ordformer, men de og andre
analoge ordformer samles i én enslydende udtale hos undersogelsens
sydsjellandske informanter. Nar de sydsjellandske informanter
sdledes udtaler fortungevokaler efter /r/, er en del af vokalerne
anderledes end de er hos eksempelvis de kebenhavnske og nybor-
gensiske informanter. Det gelder iser de halvheje og de halvlave
fortungevokaler som e og «. Det er almindeligt i moderne dansk at
treekke vokaler efter /r/ nedad og bagud (Grennum 2005; Den store
danske udtaleordbog 1991), men undersegelsens sydsjellandske
informanter gor det i mindre omfang. De udtaler alle sdvel e-vokal
som e-vokal efter /r/; det er de vokallyde, som mange kender i ord
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som 7isse, lasse og lese. Det er udtaler af vokallyde, som litteraturen
generelt angiver, at kebenhavnsk og fellesdansk ikke har efter /r/
(Grennum 2005; Den store danske udtaleordbog 1991). Selvfolge-
lig har vi bogstaverne e og « efter 7 pd dansk, men vi udtaler dem
anderledes i de fleste egne; teenk pd ord som re, rester og tretten: de
ord udtaler flertallet af danskerne ikke med den e-vokal, vi kender
fra ord som nisse og pille. Undersogelsens sydsjellandske informan-
ter derimod udtaler betonet e-vokal i ord som revne (n), rist, resten,
rester, rasteplads og bremse, samt betonet #-vokal i ordene krenke og
grene med samme vokallyd som i ordet lesse. Det vil sige, at under-
sogelsens sydsjellandske informanter udtaler ordene brodrister og
brodrester ens, og at rasteplads udtales, s& man kunne tro, at det er
en plads, hvor man opbevarer risze.

o-vokaler efter /r/ udtaler de sydsjellandske informanter med
verdier for F1, som er lavere end hos de kebenhavnske informanter;
i en akustisk beskrivelse svarer dette til en mindre dben kabe- og
tungestilling. Det er et trek, som folkeviddet har taget til sig, nir
sydsjellandsk talesprog skal imiteres i ord som rode og brod; vokal-
kvaliteten leegger sig teet op ad den, kebenhavnerne har i ord som s¢
og sole, og i ekstreme tilflder neermer den sig endda y-vokalkvalitet.
Ord som gryden og groden udtaler enkelte af de sydsjellandske
informanter omtrent ens (bortset fra sidstn@vnte ords sted i voka-
len), altsd med verdier, der er lavere for F1 og hejere for F2 end
tilfeeldet er hos eksempelvis de kebenhavnske informanter, nar de
udtaler de samme ord.

Hjerte og flern rimer pd karte og garn
Hos de ostfynske informanter fra Nyborg heres udtaler af kort vokal
mellem /j/ og /t/, som ikke tidligere er beskrevet. Alle seks nyborgen-

siske informanter manifesterer i denne stilling en vokalkvalitet, der
har verdier for F1 og F2 pa linje med den vokallyd, som de samme

119



MICHAEL EJSTRUP

informanter manifesterer som a-vokal for og efter /r/, svarende til
former, der kan bogstaveres som hjarte, fjarn(syn) og jarn(bane). Det
vil sige ordudtaler, hvor den betonede vokals akustiske beskrivelse
hos de samme informanter genfindes i ordformer som garn(nogle),
barn og (op)varte.

Nyborg-informanternes manifestationer af halvheje og halvlave
fortungevokaler (e- og #-vokaler) er interessante, ligesom de er
hos kebenhavnerne, bare pd en anderledes made. Serligt bruger
nyborgenserne halvhej fortungevokal i ord som /idt (adv) og ligger,
svarende til en mere dben kabe- og tungestilling, og den akustiske
beskrivelse af vokalen placerer sig tet pa deres halvlave korte vokal
i ord som /let og legger. Eksempelvis finder man nesten sammenfald
1 vokalkvaliteten 1 ord som vind/ ven, sind/ send, lidt (adv)/ let, vist
(adv)/ vest, ligger/ legger og sitter/ satter.

De rundede halvhgje og halvlave fortungevokaler (s-vokaler) i ord
som bof, kole, so, som og hone manifesterer de ostfynske informanter
tillige pa en made, der akustisk svarer til en mere dben kabe- og
tungestilling end tilfeldet er hos undersogelsens kebenhavnske
informanter; det vil sige tettere pd den vokal, som kebenhavnerne
kender i ordet grynt. Og is@r er de ostfynske informanters korte
bagtungevokaler interessante i ord som bold, tolv og kop. Disse vo-
kalers akustiske beskrivelse placerer sig pa linje med de lave rundede
fortungevokaler i ord som sngre og torre — der er meget lille forskel
mellem dem. S& nyborgenserne udtaler ordene bold, tolv og kop med
en vokalkvalitet, der leegger sig teet op ad s-vokalernes.

Undersogelsens estfynske informanter deler sig i to lige store
grupper, ndr det gelder (manglende) pavirkning af vokaler efter
bledt d. Tre af informanterne, det vil sige halvdelen, har denne
pavirkning, mens de tre gvrige helt mangler, hvad der traditionelt
beskrives som bledt 4. Alle de gstfynske informanter har sted i lave
og halvlave vokaler, mens de har en tonal skelnen mellem stigende
og faldende tone i halvhgje og heje langvokaler. Tryklgs neutralvo-
kal udtales sjeldent, svarende til, at ord som kende, bakke og huse
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udtales enstavede. Bojede ordformer som huset, taget, faldet, snakket,
hentet og stort udtaler alle seks ostfynske informanter med et hardt
-d (uaspireret apikal lukkelyd) eller -# (affrikeret apikal lukkelyd)
som slutkonsonant i det bejede ord. I de samme bgjede ordformer
heres hos undersegelsens kobenhavnske informanter kun neutral-
vokal, der er pavirket af et traditionelt ansat bledt 4. Ubgjede ord
som mad, fad, fod, blod og rod heres tillige af alle otte kebenhavnske
informanter udtalt med final vokal, der er pavirket af et traditionelt
ansat bledt 4. Disse ubgjede ord heres hos de estfynske informanter
aldrig udtalt med finalt hirdt 4 eller # de udtales med bladt 4 eller
helt uden 4 til slut. Her blander morfologien sig i konsonanters
manifestationsregler hos de gstfynske informanter.

Samme a-lyd i kat, kam, hval og Karl

a-vokalernes akustiske beskrivelse hos de syv senderjyske inform-
anter fra Senderborg pékalder sig opmerksomhed; de har kun én
a-vokalkvalitet, der bidde som kort og lang vokal er uathaengig af,
hvilken konsonant der kommer for eller folger efter vokalen. De
sonderjyske informanter har siledes samme a-vokalkvalitet i ord
som kat, kasse, kan, kam, kaffe, saks, hval, hale, brand, krage, kar
og farve. Undersogelsen viser tillige, at de senderjyske informanter
ikke manifesterer pdvirkning af vokaler for /r/ i ordformer som
synger, henter, forste og fiar (n), hvor alle syv senderjyske informanter
udtaler de to forste som den fellesdanske navneform, den tredje
med s-vokal som i fellesdansk sole og den fjerde med o-vokal som
i feellesdansk skole.

Undersogelsens senderjyske informanter manifesterer alle lange
halvhgje vokaler som lukkende tvelyde i ord som se, seler, so, los, sko
og sol; ordene udtales med betonet ¢/, vi og ou. Ingen af de son-
derjyske informanter realiserer sted; derimod manifesterer de alle
stigende tone og stigende-faldende tone i oprindeligt enstavede versus
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oprindeligt tostavede ord. Undersegelsens informanter har altsd en
tonal forskel p& ord som gris/ grise, hals/ halse, lys/ lyse og rist/ riste;
de udtales i undersogelsen alle enstavede, men med tonal forskel.

Gjore, kjare, hvem og hjem

Fem af de seks vestjyske informanter fra Skjern har — nogle kon-
sekvent, andre ikke — diftongering af kort halvlav fortungevokal (- og
o-vokal) efter veler lukkelyd i ord som gore, kod, kare, skare og gear,
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der sdledes udtales med former svarende til gjor, kjor, kjer, skjer og
gjer. Regelmassigheden i, at det kun er den korte halvlav fortunge-
vokal efter veler lukkelyd som diftongeres, findes i undersegelsen
i for eksempel ordparret ske/ skefuld, der udtales som skie / skjefuld.
Fire af de seks informanter fra Skjern udtaler desuden /h/ for /v/
og /j/ i forlyd i ord som hjem, hvem og hvorfor. Begge feenomener
er tidligere beskrevet for vestjysk dialekt (Skautrup 1968 og 1976).
Blodt 4 forekommer sporadisk hos fire af informanterne fra Skjern,
men ingen af de seks Skjern-informanter manifesterer bledt 4 i en
konsekvent distribution svarende til beskrivelsen af fallesdansk
(Basbell 2005; Grennum 2005; Den store danske udtaleordbog
1991). To af informanterne manifesterer ikke bladt 4.
Informanterne fra Skjern manifesterer lange halvheje vokaler i ord
som ske, seler, sko og skole, snart som tvelyd, snart som enkelt lang
vokal; det vil sige, at informanterne fra Skjern veksler frit mellem at

et e whzz. e jas|
T o ey e semm Irenal Gy T Senn M sty Fomnt A e

-2
Fig. 7.1.9 - Skjern - ske (n)

asome [T E -

Sl gty =

Eksempel pd dbnende tvelyd i order skie (ske) udtalt af vestjyde. Lag maerke til de gri
prikker, som angiver formanterne. Iser F2 andres til lavere vardier i lobet af vokalen,

sv.t. mere dben vokal i slutningen end i starten.
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manifestere 7e og ou/ ue (i henholdsvis dben og lukket stavelse) og lang
¢- og 0-vokal i ord som ovennaevnte. Halvhej rundet fortungevokal
udtales af alle informanterne fra Skjern, undtagen en enkelt, som
lang enkeltvokal i ord som kole(skab), ose og 0; den ene informant
fra Skjern manifesterer en tvelyd som ye i de samme ord. Bade kort
og lang a-vokal uden pavirkning af /r/, og for de korte a-vokalers
vedkommende tillige uden pavirkning af folgende labial eller velar
konsonant, manifesteres af alle informanterne fra Skjern med en
hojere verdi for F1; dette svarer til en storre keebedbning og lavere
tungestilling end tilfzldet er hos eksempelvis informanterne fra
Dsterbro i Kebenhavn. Uagtet dette er der stadig en kvalitetsforskel
mellem lang og kort a-vokal hos de vestjyske informanter; en kvali-
tetsforskel, som ogsé findes hos de kebenhavnske informanter, hvor
begge kvaliteter blot manifesteres med relativt lavere verdier for F1,
svarende til mindre dben kabestilling og hejere tungestilling.

Af bagtungevokalerne er den lange #-vokal den mest ekstreme
hos de vestjyske informanter. Der ses hos informanterne fra Skjern
en jevn stigning i sdvel F2 som F1 gennem bagtungevokalrakken,
sdledes at de lange vokaler adskilles svarende til jevnt faldende
kabeabning kombineret med stigende tilbagetrekning af bagtungen
og/eller oget runding af leberne fra vokalen i eksempelvis ord som
Jar/ tirn til ord som hus/ hule (Bjorsten et al. 1999; Fant 1960) .
Dette er i modsetning til eksempelvis de kebenhavnske informan-
ters lange bagtungevokaler, hvor lange o-vokaler og d-vokaler i alt
vasentligt kun adskilles i veerdierne for F2 og den hertil svarende
artikulation: tilbagetrekning af bagtungen og/eller oget runding af
leberne.

Fortungevokalerne hos undersegelsens vestjyske informanter har
akustiske egenskaber med veerdier for F1 (svarende til kaebens abning
og tungens hertil knyttede stilling), der er afgorende for den sikre
adskillelse af fire urundede fortungevokalfonemer. Disse trek ad-
skiller de vestjyske informanters fortungevokaludtale fra eksempelvis
kebenhavnernes, hvor en klar adskillelse mellem halvhej og halvlav
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bide urundet og rundet fortungevokal ikke altid findes. Dette svarer
til, at de vestjyske informanter klart adskiller former som hele/ hele,
Lene/ lene og ser /ser, mens adskillelsen af de samme betonede lange
vokaler hos de kebenhavnske informanter er meget mere usikker
(jf. Hernvig (2002) og Ejstrup & Hansen (2004)).

Samtlige seks vestjyske informanter fra Skjern manifesterer fone-
tisk lange stemte konsonanter i sammensatte ord som eksempelvis
héannbol (d), gullklok' (ke) og ommkommy(e) (jf. Serensen (1985) og
Ejstrup (2000)).

Forskelle kommer, gir og bestir

Danske talesprog er levende organismer, som hele tiden forandrer
sig. Nervarende nye instrumentalfonetiske undersegelse peger pd, at
vokalernes fremtraedelsesformer i 2010 stadig er forskellige i forskel-
lige egne af Danmark. Som system synes vokalerne dog konstante;
det vil sige, at vi som et underliggende system nok ma antages at
have den samme mangde vokaler, der kan adskille betydninger i
de danske talesprog. Vokalerne er siledes dansk-konstituerende: en
grundmodel, som danskere oplever som noget, der er dansk.

Det blede 4 er et interessant eksempel pa, at talesprogene hele
tiden forandrer sig, ogsd inden for geografiske rammer. @Ostfynsk
er i tidligere dialektbeskrivelser optegnet uden bledt & (Andersen
1958), mens det blede & nu trenger sig pd og manifesterer sig hos
halvdelen af denne undersegelses fynske informanter fra Nyborg.
Omtrent samme situation findes hos de vestjyske informanter fra
Skjern. Undersogelsens senderjyske informanter legger sig tettere
op ad en traditionel dialektbeskrivelse uden bladt & (Skautrup 1996;
Bjerrum 1948). Heroverfor stdr sd kebenhavnerne, hvor det blode
d ifplge denne undersogelses resultater synes at have efterladt en
ny vokalrekke med serlige kvaliteter, som kan adskille ordbetyd-
ninger, mens det blade  som selvstendigt segment enten er pa vej
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ud i kebenhavnsk eller enda méske er helt veek; det ma yderligere
undersogelser afgore. Resultaterne peger tillige p4, at en ny og mere
nuanceret undersogelse og tolkning af tvelydene savnes.

Danmarks Medie- og Journalisthojskole
Oluf Palmes Allé 11
8200 Arhus N
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